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Luc de Clapiers, conhecido como Marqués de Vauvenargues (1715-1747),
almejava a gloria militar. Contudo, tragicamente, teve as pernas congeladas na
Boémia e, deixado em uma funcao subalterna, demitiu-se em 1744. Vai para Paris,
isola-se, resigna-se, 1¢, estuda e publica a obra Introducao ao conbecimento do espirito
humano, seguida de Reflexdes e Mdximas, em 17406, antes de falecer precocemente,
aos 32 anos. Ressalta-se que essa produgao aconteceu entre os anos 1737-1747.

Como afirma Moretto (2007, p.7):

Grande escritor da primeira metade do século XVIII, Luc de Clapier, marqués de
Vauvenargues, de certa forma, passa atualmente pelo purgatorio. As edi¢oes de suas
obras sdo poucas e sua fortuna critica, que s6 comegou apds sua morte e foi extensa
durante o século XIX, diminui no século XX. Porém, sua figura de pensador licido e
a for¢a de sua obra impdem-se por sua originalidade e por sua posi¢io precursora na
literatura francesa. E hora de retomar a obra deste escritor que, assim como sua época,
tem fé na agdo humana e a0 mesmo tempo se abre para a sensibilidade que marcou a
segunda metade do século XVIII.

Pouco conhecido entre seus contemporaneos e até mesmo atualmente,
pode-se dizer que, antes de 1750, é o primeiro a afirmar a vontade de reabilitar
o sentimento na literatura francesa. Ainda, pode-se dizer que foi um precursor-
anuncia Jean-Jacques Rousseau — por seu respeito pelo passado, pelo desprezo
ao progresso cientifico e, sobretudo, pela prevaléncia do sentimento em sua
psicologia e em sua moral.
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A obra Reflexces e mdiximas, pouco citada na Franca e, sobretudo, no Brasil,
foi traduzida por Hély de Bruchard e Fulvia M. L. Moretto e publicada pela
Editora da UNESP em 2007. Nela, reagindo contra a tirania de “geémetras”
como La Motte e Fontenelle, Vauvenargues exalta a insuficiéncia da razao,
celebra as intui¢oes do sentimento e até liga ao sentimento o que ha de melhor
na razao. Entretanto, é preciso ressaltar que, apesar de a obra do francés ser toda
feita de “reflexdo”, ele nunca despreza a razao:

CL
A razido e o sentimento se aconselham e completam sucessivamente.
Quem consulta apenas um dos dois e renuncia ao outro, priva
levianamente a si mesmo de uma parte dos recursos que nos foram
concedidos para dirigir-nos (VAUVENARGUES, 2007, p.40).

XXIV
Naio é dado a razdo consertar todos os vicios da natureza
(VAUVENARGUES, 2007, p.18).

CXXIII
A raz3o nos engana mais freqiientemente que a natureza
(VAUVENARGUES, 2007, p.34).

CXX1V
A razao desconhece os interesses do coracao
(VAUVENARGUES, 2007, p.34).

Na primeira metade do século XVIII, acusavam-se as paixoes de perturbarem
a alma, de induzirem a tentagiao e a queda — por isso eram tio condenadas por
epicuristas, estoicos e cristaos. Colocando-se contra Pascal e La Rochefoucauld,
Vauvenargues afirmava que as paixdes nao poderiam ser nefastas, visto que o
carater do homem nio é mau, e que as paixdes sio a fonte das mais nobres
atividades e, frequentemente, das mais belas virtudes:

CXXV
Se a paixdo as vezes aconselha com mais audacia que a reflexdo, ¢
porque ela d4 mais forgas para executar (VAUVENARGUES, 2007,
p.34).
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CXXVII
Os grandes pensamentos vém do coragio (VAUVENARGUES,
2007, p.35).
CLIII

Serd que terfamos cultivado as artes sem as paixdes? E a mera

reflexdo ter-nos-ia revelado nossos recursos, nossas necessidades e
nossa engenhosidade? (VAUVENARGUES, 2007, p.63).

CCXCIV
Ha sementes de bondade e justi¢a no coracao dos homens quando
nele impera o interesse proprio. Atrevo-me a dizer que isso nio sé
¢ conforme a natureza, mas também a justica, desde que ninguém
sofra por causa desse amor-proprio ou que com ele a sociedade

perca menos do que ganha (VAUVENARGUES, 2007, p.78).

A agdo, para Vauvenargues, é a expressao natural da vida e a dignidade do
homem. Ele cultua a energia e as grandes paixdes, o amor, a ambigao, o desejo e
a gloria. Ainda, o escritor francés admira os herdis que se arriscam e provam sua
vontade por meio da agio:

CXXIX
O homem s6 se dispde ao repouso para libertar-se da sujei¢ao e do
trabalho; mas ¢é s6 na acdo que ele pode sentir prazer e é s6 dela que
ele gosta (VAUVENARGUES, 2007, p.49).

CX1LV
A mais falsa das filosofias é aquela que, a pretexto de libertar os
homens das dificuldades das paixGes, lhes aconselha o 6cio, o
descuido e o auto-esquecimento (VAUVENARGUES, 2007, p.38).

Para Vauvenargues, a moral, em vez de sufocar as paixdes, consegue orienta-
las para os atos uteis a sociedade — as almas herdicas experimentam o prazer de
exibir sua energia e gloria a humanidade:

CXILII
Para executar grandes coisas devemos viver como se ndo fossemos
morrer nunca (VAUVENARGUES, 2007, p.38).

Lettres Francaises 127



Andressa Cristina de Oliveira

Dessa forma, Vauvenargues quer restituir ao homem todas as suas virtudes
e eleva-lo por meio da reabilitagdo de suas paixdes. A crenca na bondade do
carater e no valor do sentimento prevalecera na vida moral apés 1750. A guisa
de conclusao, constatamos, com Moretto, que

[se os escritos de Vauvenargues| nao foram valorizados na primeira metade do século
XVIII, ¢ que houve neles uma visio mais moderna de seu tempo, visdo que pouco
depois seria expressa por Rousseau, ao abrir a estrada ao Eu e a uma felicidade trazida,
sobretudo, pelo sentimento de sua propria existéncia [...] seu pensamento ja nio se
apéia apenas na razio iluminista de seu tempo, mas insiste no poder do sentimento
na conducio da vida humana, ou seja, 0 que catorze anos mais tarde, a partir de 1760,
Rousseau revelard ao mundo com Julia, ou a nova Heloisa, ¢ Emilio ou da educagio.

(MORETTO, 2007, p.10).
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